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比較句指的是兩個或兩個以上的人、事、物放在一起較量高下、

輕重、長短、距離、好壞、快慢等等的句型。也就是說，比較句必

要的條件參項，包括比較主體、比較基準、比較標記和述語等。客

語各次方言間的比較句式中，比較標記常與程度比較副詞成共現成

分，以「過、比、較..過、比...較、較、過較、較過」等為主要，抑

或省略「較」或「過」以「X 比 Y+性狀詞」來形成句式，另外也存

在無「較」、「過」或「比」等詞素的比較句式。但客語「過」字

具「太」、「甚」、「再」之義，因而出現在比較句式時，語義實

具有「太過於」、「更」或「再」、「又」之義，因而基本上也是

一種與常態比較之下較為強調的比較結構。 

客語各次方言間的比較句情形：四縣、海陸與饒平較無單一

「過」字的比較用法，但部分四縣人士卻也存在單一「過」的比較

句，亦即句中除「過」外，無其他的比較標記，也無與比較標記常

共現的程度比較副詞。單一「過」的比較句較屬大埔、南四縣特有

的用法；大埔腔相關用法有「過、過再、較、過較、還較、

比...(較)」；饒平相對用法較為「再」與「較」，或「再過」的用法，

不過卻有與四縣、海陸相同表「超出太多」的「過多」用法，抑或

諺語中具相應的用法；詔安的比較句用法較多元，較以「擱」、

「擱較」、「猶擱」、「較」、「比」、「較...過」、「比...較」、

「比...猶較」等形成比較句式。如詔安：「細个較好過大个。」(小

的好過於大的。小的較大的好。) 

比較句基本上可分差比句和平比句。因出現在性狀詞之前的程

度比較標記具明顯的腔調差異性 (可參見上文第二段描述)，是故以

下以廣泛的四海話 (四縣聲調)，列舉常見的比較句式及相關例。差

比句如： 

(一)、 (述語)+較/過+程度補語 



(1) 這個 (走) 較/過 遽。(這個跑比較快。) 

上例是否為比較句或有爭議，其比較主體為這個的速度，比較

基準為未出現的那一個的速度，比較標記為「較」或「過」，述語

為「走」，句中可省略；但「較」或「過」又具程度比較副詞功

能，修飾程度補語 (此處的程度補語與下一類型所指的述語，功能

漸趨同)，此或呈現演變中兩可的過渡階段。上文提及單一「過」字

的比較用法，除上例外，抑或如下例可省略比較基準，如： 

(二)、 X+過+述語。 

(2) 佢 過 大箍了。(他過胖了。他比以前來得更胖了。) 

(3) 這隻 較/過 靚。(這個比較漂亮。) 

上例兩類型的「過」較為南四縣或大埔腔普遍性的用法，「過」

字面義上，具程度比較副詞功能，修飾述語，但釋義上，實可為比

較標記。5此類型與下一類型，例如「佢 i 高過佢 j。」均為單一「過」

字的比較用法。 

(三)、 X+述語+過+Y 

(4) 佢 高 過你。(他高過了你。他比你來得高。) 

(5) 這隻靚 過 該隻。(這個比那個漂亮。) 

上例「這隻靚過該隻。」語義上即意涵有「這隻過靚。」其他

腔則習用「這隻較靚。」至於有沒有可能由「這隻比該隻過靚。」

省略成分而簡化成「這隻過靚。」我們不敢妄下定論，因為南四縣

習於用無比較標記「比」的「過」字句。 

 

                                                      
5 與「食忒飽」（吃太飽）相比，「食忒飽」並無法譯成比較句式的語義，如「*他比以前吃太

飽了。」南四縣與大埔腔此類與比較句式有關的「過」來源與發展，或有待更詳盡的討論。此

外，「著加一領衫」或「食加一碗飯」，從字義釋解，並無法具比較義，此是屬於要求對方多

穿一件衣服或多吃一碗飯，是故句義上非屬比較。因為南四縣與大埔腔的「X+過+述語/程度補

語」用法與句義釋解有其特殊性，在此暫將其列為比較句式的類型。 



(四)、 X+述語+Y＋數量式的限定短語 

(6) 佢 高 你五公分。(他高你五公分。他比你高五公分。)  

(五)、 X+比+Y+(較(過)/過/過較)+性狀詞 

(7) 細妹仔 比 細倈仔 (較(過)/過/過較) 少。(女孩子比男孩子

來得較少。) 

上例若省略了程度標記「較」、「較過」或「過」，語義上則

沒那麼強調，不過，比較標記往往與程度標記易共現於比較句式當

中。若海陸腔「過較」的前字具變調成升調時，可以表強調，但在

上例中，海陸腔往往不能接受單一「過」的用法。若句式中無

「較」、「過」或「比」等比較詞，但句中具「兩者或兩者以上」

之義，且語詞當中具比較義或程度義時，也構成比較句式中的平比

句，如以下兩類： 

(六)、 「A摎B / “兩者或兩者以上” (無) 共樣」(A和 B (不) 一

樣)  

(8) 細妹仔 摎 細倈仔 無共樣。(女孩子和男孩子不一樣。)  

(七)、 「A有/無 B (恁)…」(A有/沒有 B這麼/那麼……) 

(9) 阿英仔 有 阿明 恁大了唷。(阿英有阿明那麼大了唷。) 

(10) 阿英仔 無 阿明 高。(阿英沒有阿明來得高。) 
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